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Iimprimatur.

Nis FEimeLzus,



0! lir att nyttja tiden rdtt;
Det sjilens vdlfdird gdaller.
Du wvet ef stund, ej rum, e sdlt,
Som doden for dig stdller.
Bestdll da tidigt om ditt hus;
Hvem wet? med denna dagens ljus
Kanhénda han dig fdiller.

Sa talar till oss religionen, naturen och
den for oss ofta oformodadt 6ppnade grafven.
Sidana varningsord horas ifven i dag ifrin
den medkristen, hvars likfird vi nu begi,
hvars stoft vi nu helga it grafven och for-
gingelsen. O! att vi ritt aktade och forstode
denna uppmaning — att nyttja tiden ritt —
ty den ir dyrbar, den afgor virt ode for
evigheten! Hvad kan i sanning kraftigare
piminna oss om vanskligheten af wvirt jor-
diska lif, @n just denna begrafning, — Ly dn-
nu i styrkan af sin dlder foll den hingingna
ett offer for forgingligheten — hon, som ni-
stan oafbrutet njutit en god helsa, hvarom
ifven hennes dnnu nistan ungdomliga an-



lete fortfarande bar vittne. Men, hvad mera
ar, detta anlete bar stimpeln af en ren,
fridilskande och fridsam ande, som genom-
tringde och wupplifvade de kroppsliga, de
forgingliga formerna, som ofver stofthyddan
utgjot det milda behag, som alltid oemot-
stindligen intager, isynnerhet hvarje idelt
sinne, hvarje hjerta, deri den gudomliga lifs-
gnistan dnnu icke utslocknat. — Jag be-
hofver e} vara mangordig, for att erinra
Eder, dyre ahorare, om viirdet af hennes élsk-
virda egenskaper, genom hvilka hon intog
bide gammal och ung, hog ech lig, rik och
fattig. Edra egna hjertan skola sikert jemte
mig djupt kinna hennes milda dygder, hen-
nes lugna, saktmodiga och godhetsfulla vi-
sende. Jag vigar hysa den ofvertygelse, att
J alla i dag hir vid hennes grift med upp-
riktigt rorda hjertan hedren hennes minne och
bevisen henne den sista tjensten. Jag ir for-
vissad derom, att J alla, som kint henne,
med vemod och innerlig saknad lemnen hen-
nes graf och atervanden hvar och en till sitt.
Jag ir siker pa, att ingen af eder har nigon
forolimpning att forlita, niagot forhastande att
forglomma hos henne, an mindre lirer na-
gon kinsla af ovilja emot henne roras inom
edra brost? Menskliga svagheter atfolja vis-
serligen alla dodliga ifrin vaggan till grafven



— ingen kan ifran dem helt och hallet fri-
kallas; men som det dock gifves skillnad och
grader 1 menniskovirde, si att den ena men-
niskan icke star pd samma punkt af sedlig full-
komning som den andra, si nodgas vi, enligt
menskligt satt att se, tillerkinna den aflidna in-
galunda det ligsta trappsteget iblandsina likar.
Ty betraktom henne i de skilda forhillanden,
i hvilka hennes bgjelser och egenskaper togos
i anspriak, och vi skola alltid hos henne igen-
kinna samma sinnets och hjertats inre harmoni,
som just utgjorde grunddraget i hennes ka-
rakter. Antingen vi forestille oss henne 1
den husliga kretsen, i skotet af sin familj,
eller i den ytire verlden, i beroring med an-
dra menniskor, si skola vi alltid igenfinna
samma lugna och jemna hallning 1 hennes
visende, som tycktes af inga hiindelser i lif-
vet kunna rubbas. Kringhvirfd af husliga
bekymmer, oskiljaktiga frin knappa tillgan-
gar for en sorgfri lefnad och flere barns upp-
fostran, bibeholl hon dock alltid samma ftor-
nojda och glada sinnesstimning, som stddse
verkade fordelaktigt pi hennes omgifuing. —
En sann och lefvande gudsfruktan jemte fast
fortrostan till den allvisa forsynen utgjorde
den killa, hvarifvin detta hogre lif framflo-
dade, som frambragte dessa andans herrliga
frukter.



For 28 ar sedan hade den aflidna knutit
det dktenskapsband, doden nu upploste i hen-
nes 52:dra ilders ir. — I dag é&r just hen-
nes fodelsedag, 1 dag aterlemnar hon it jor-
den hvad jorden tillhorer. — Hennes ikten-
skap blef vilsignadt med 5 barn — 4 soner
och en dotter — af hvilka en son redan i
dess spidaste barndom skordats af dodens lia.
Hon sig ifven 4 barnabarn, af hvilka de
yngsta idnnu foga veta virdera den ombhet,
med hvilken den hingingna mormordern om-
fattat dem. — Ja, frid ofver hennes stoft!
Hennes ande har flytat till fridens eviga bo-
ningar. Vid denna sin graf bjuder hon sin
sorjande make och barn samt alla sina vin-
ner och bekanta — hon bjuder oss alla sitt
sista farval!

Men ¢ Herrans hand firvarad
Hennes frilsta, rena sjdl
Hunnit har sitt hogsta vdl.
Hennes stamma, mild, forklarad
Ljuda tycks frdan himmelen
Till en sorgsen ., ensam ydn:
Lofva Gud! jag hamnen hunnit —
Ténk pd mig!  En liten tid
Har jag méda haft och strid,
Men stor hugnad har jag funnit.
Grat ej, efterblefne vdn!
Gud forenar oss igen!



Ma dessa tankar och forestillningar uppe-
halla den sorgsna, betungade grihirsman,
som hir it grafven ofverlemnar stoftet af en
ilskad maka, hvilken i1 si lang tid utgjort
hans dagars glidje, hans modors trost, hans
hyddas trefnad och hans vandrings kiraste
sillskap! Ma de upplifva honom att vinda
ej blott en sorglig minnets blick tillbaka pa
hvad han forlorat, men ock en klarnande
hoppets blick pia hvad han far igen! Ma de
folja honom hugnerika under de aterstiende
stegen pi en bana, som snart ir genomvan-
drad, och som forer allt nirmare till det silla
mil, hvarest trogna hjertan evigt forenas,
hvarest dygdiga viinner dterse hvarandra, och
deras glidje blir fullkommen, och ingen skils-
messa mera storer dem! Gode Gud! lir oss
och alla si vandra tillsammans har i dodlig-
heten, att vi, nir den sista timmen slir, ma
vara forvissade, att de band, som doden upp-
loser, skall din kirlek aterknyta i de lefvan-
des land! Lir oss fullborda vir kallelse,
medan dagen varvar, si att vi, di aftonen
kommer, ej mitte gi miste om nidelonen af
din fadershand!



Hon har kdmpat, hon har vunnit,
Och behallit tro och hopp.

Nu har hon sin krona funnit,
Efter vdl fullbordadt lopo;

Och de sina efterhand

Vintar hon tll glidjens land.

Sdlle dro de som sofva,

i,
De som slutat profningen!
Frojd och frid dr didens gifoa
At en Guds och Jesw vin.
Helig frojd och salig frid
Hugne oss till evig tid!  dmen.




